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Parish Priests/Sacerdotes de la Parroquia | SOLEMNITY OF THE MOST English Mass Servicio '.je Comunion
, HOLY TRINITY Times: Lunes 6:00pm con el

Pastor, Fr. Matt Niggemeyer Wednesday &Friday: Diacono José Luis

402-494-5423 O Sacrament most Holy! 8:05am Misa en Espaiiol

Senior Associate Pastor, Fr. Mike Keating Martes y Jueves: 6:00pm

O Sacrament divine!

Cell: 402-640-4087 s sus . Sabado: 7:00pm

Email: mpkeating@archomaha.org A“::T::f;“;:ﬂ:::‘,;::ﬁzmg 9:OOaS;L£;‘§n the Domingo: 18:30am,

Deacon: Jose Luis Guzman, 712-444-0313 1st Sat. Of the month) ~ 12:00pm, & 1:30pm

Deacon: Arturo Hernandez, 402-508-6264 5:00pm .

Lead Usher: Froylan Valdovinos, Sunday: Confesiones

402-987-7276 Reconciliation Entre Semana:
Weekday: 5:30pm - 5:50pm (MylJ)

SCHOOL

St. Michael School/ Escuela San Miguel
402-494-1526

1315 1st Ave, So. Sioux City, NE 68776
Principal: Lora Crowe

7:30am -8:00am (W&F) Confesiones Sabado
Weekend: Saturday 3:45pm - 4:45pm &
3:45pm - 4:45pm & 6:15pm - 6:45pm
6:15pm - 6:45pm 6:15pm - 6:45pm

111§

Email: loracrowe@smcsssc.com
Admin. Assistants: Daniela Padilla

RELIGIOUS FORMATION
English CCD

Sister Vivian, 402-871-8307
Catecismo en Espaiiol:

Maria Gomez, 712-899-4097
English RCIA/ RICA en Ingles:

Fr. Matt Niggemeyer , 402-494-5423
RICA en Espaiiol:

Erika & Raul Romero, 402-404-9977

The Parish Office Hours

Just a reminder that June 5th,
1s the first Friday of the
Month. We will have our
regular vigil starting with
7:00 pm Mass. Confessions
in English and Spanish will

MONDAY & WEDNESDAY
9:00am - 3:00pm
TUESDAY & THURSDAY
9:00am - 5:00pm
FRIDAY
9:00am - 12:00pm
Phone number: 402-494-5423

Mailing Address:
1315 1st Ave
So. Sioux City, NE 68776

Physical Address: SOLEMNIDAD DE LA ) be available.
3‘12 W '13th St, SANTISIMA TRINIDAD.
South Sioux City, NE 68776
Parish Email: . Fos ) . . .
Smsprh e iOh, Sacramento Santisimol, | There will be no midnight or

jOh, Sacramento Divino!,

Parish Coordinator: Maria Gomez . s .
Cell: 712-899-4097 :‘:::::i:l;anza y toda accién 9:00 am Mass Saturday
H

Admin. Aﬁ;&%‘;%g?ﬁgha Cedillo iSean Tuyas en todo momen- morning Mass
to!




Fr. Matt’s Catechetical Corner: May 31, 2026

Happy Sunday! Since we brought up the reality of annulments last week, it will be a good idea to
spend some time clarifying this topic so that we have a better understanding of what they are and
how they work.

First, an annulment is fundamentally different from divorce. “To divorce” a person is to say that
there was once a marriage, and that this marriage no longer exists. This is different from an
annulment. An annulment is declared when, after an investigation by the Church Tribunal (priests
dedicated to this ministry and trained in it), the Church discovers and affirms that based on the lack
of a fundamental element of marriage, the consent given on the wedding day (the “I do”) was
invalid. This means a marriage never truly existed, and it raises the question as to the grounds
upon which such a decision would be made.

While the grounds themselves are varied, here are three basic examples of grounds that would
invalidate the consent given on the wedding day:

1. Force or Fear: This is when one or both parties entered into the marriage because another
person was seriously threatening their life (lives). This is always grounds for an annulment.

2. Psychological Incapacity to Marry: This can occur in a variety of ways. Some examples can
be when a person has a severe addiction that impacts their public life (ie- their job/family life),
when a person has been abused and seeks love from other abusive personalities, or when
someone is marrying just to cover up their own personal problems and inclinations. When such
issues are proven to be present, they can be grounds for an annulment (provided they are
serious enough).

3. Exclusion of Permanence, Fidelity, or Children: This occurs when one or both parties enter
into marriage with the belief that divorce is a real option if they want to “opt out” (against
permanence), that they can have an “open marriage” or don’t need to be faithful (against fidelity),
or when one or both parties refuses to give the other children (against children). Since all of
these are essential elements of marriage, to refuse one is grounds for an annulment.

Once the process is initiated and the grounds are determined, the Church Tribunal then begins a
process of investigation to determine how true the claims being made are. If it is determined
(through investigation and witness testimony) that these or other such grounds are present, the
Tribunal issues a decree stating that the marriage never existed. Again, this is different from divorce
and is faithful to Christ’s teaching.

ENGLISH GROUPS/ GRUPOS EN INGLES
These meetings are open to all who wish to attend.

Legion of Mary Parish Center every Tuesday from 1:30 — 3:00pm

Our Lady Queen of Saturdays 10:00am rosary in the church or Parish Center, followed 30-45 min of prayer.
Peace - Prayer Cenacle

IMPORTANT CEMETERY ANNOUNCEMENT

Any flowers, decorations or any other items placed on the grave (outside the built-in vases) must be
removed by June 8", leaving the area flat to facilitate the mowing and upkeep of the cemetery.

During the week of June 8—12, all flowers and other items that have accumulated over the years will be
placed outside the cemetery shed for individuals to claim any belongings that are theirs.

Please note that members of the cemetery committee will not be present while the items are displayed and
cannot be responsible for any lost or unclaimed items.

The cemetery shed is located at the north end of the cemetery. Beginning on June 13", any unclaimed items
will no longer be kept in storage.
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$50.00 PER CHILD. REGISTRATION ARE TAKEN AT THE OLD DAY Inscripciones en el edificio

CARE BUILDING. PLEASE CALL OR SEE THE SISTERS FOR MORE donde era la guarderia.
INFORMATION. 402-305-1770 Mas informacién con las

REGISTRATIONS END JUNE 10TH. hermanas 402-305-1770.



Dear Fr. Matt and Fr. Mikee,

We would like to thank you for your faithful sewice, guidance, and dedication to cur parish
cammunity (Fr. Matt 11 years Fr. Mike 29). Your kindness, wisdem and campassion have
touched so many lives and strengthen cur faith in countless ways.

We are deeply grateful for the time, care, and prayers you have shared with ws cuver the years.
Your leadernship and examples have been a tue blessing.

May your priesthocd continue te shine as a reflection of Christ’s bave and cempassion.

With sincere gratitude,

St. Mickael’s Farish.

CQueremas agradecerles por su fiel sewicic, erientacidn y dedicaciin a nuestra camunidad pavie-
quial (Fr. Matt 11 afcs Fr. Mike 29 ). Su bondad, sabiduvia y compasiin han tecade muchas
Estamas profundamente agradecides por el tiempe, el cuidade y las eracicnes que han cempanti-
de con nesaetres a le large de los aiies. Su liderazge y su ejemplo han side una verdadena bendi-
cidn.

CQue su sacerdacie continue brillande como una wefleje del amar y campasiin de Cuiste.

Con sincera gratitud,

La Pavequia de San Miguel.

Saturday, June 6, Deacon Michael Fig- Caleb Kosch will be ordained to the

ura will be ordained to the priesthood Transitional Diaconate on Friday, May
at 10 a.m., at St. Cecilia Cathedral. 29, at 7 p.m,, at St. Cecilia Cathedral in
Omaha.

Please keep all priest and seminarians in your prayers.




Rincon Catequético del Padre Mateo: 31 de mavyo del 2026

iFeliz domingo! Dado que la semana pasada abordamos la realidad de las anulaciones matrimoniales, seria una
buena idea dedicar un tiempo a aclarar este tema para que tengamos una mejor comprension de qué son y
cémo funcionan.

En primer lugar, una anulacion es fundamentalmente diferente de un divorcio. «Divorciarse» de una persona
implica afirmar que hubo un matrimonio en el pasado y que este matrimonio ya no existe. Esto difiere de una
nulidad. Una anulacion se declara cuando, tras una investigacion realizada por el Tribunal Eclesiastico
(sacerdotes dedicados a este ministerio y formados para ello), la Iglesia descubre y confirma que, debido a la
ausencia de un elemento fundamental del matrimonio, el consentimiento otorgado el dia de la boda (el «si,
acepto») fue invalido. Esto significa que, en realidad, nunca existié un matrimonio, lo cual plantea la interrogante
sobre los fundamentos en los que se basaria tal decision.

Si bien los motivos en si son variados, a continuacién, presentamos tres ejemplos basicos de causas que
invalidarian el consentimiento otorgado el dia de la boda:

1. Fuerza o miedo: Se da cuando una o ambas partes contraen matrimonio debido a que otra persona
amenaza gravemente su vida (o la de ambos). Este motivo constituye siempre una causa de nulidad.

2. Incapacidad psicolégica para contraer matrimonio: Esto puede manifestarse de diversas maneras.
Algunos ejemplos incluyen los casos en que una persona padece una adiccion grave que repercute
en su vida publica (por ejemplo, en su trabajo o en su vida familiar), cuando una persona ha sufrido
abusos y busca afecto en otras personalidades abusivas, o cuando alguien se casa unicamente para
encubrir sus propios problemas e inclinaciones personales. Cuando se demuestra la presencia de
tales problemas, estos pueden constituir una causa de nulidad (siempre que sean lo suficientemente
graves).

3. Exclusién de la permanencia, la fidelidad o la procreacion: Esto ocurre cuando una o ambas partes
contraen matrimonio bajo la creencia de que el divorcio es una verdadera opcidn si desean
«desvincularse» (en contra de la permanencia), de que pueden mantener un «matrimonio abierto» o
de que no estan obligados a ser fieles (en contra de la fidelidad), o bien cuando una o ambas partes
se niegan a tener hijos con la otra (en contra de la procreacion). Dado que todos estos son elementos
esenciales del matrimonio, la negacion a aceptar cualquiera de ellos constituye una causa de nulidad.

Una vez iniciado el proceso y determinados los motivos, el Tribunal Eclesiastico emprende una investigacion
para verificar la veracidad de las alegaciones presentadas. Si se determina (mediante una investigacion y el
testimonio de testigos) que concurren estos u otros motivos similares, el Tribunal emite un decreto en el que de-
clara que el matrimonio nunca existi6. Una vez mas, esto difiere del divorcio y es fiel a la ensefianza de Cristo.

GRUPOS EN ESPANOL/ SPANISH SPEAKING GROUPS.
Las reuniones de los siquientes grupos estan abiertas para las personas que deseen asistir.

Jovenes y Adultos Para Cristo | Se retinen en el Centro Parroquial de las 11:00 am a la 1:00 pm

31 de mayo Tema: Convivio

Sagrada Familia de Nazaret Grupo de oracidn. Se retinen los miércoles a las 11:30 am en la Iglesia.
3 de junio Tema: La Santisima Trinidad.

Sagrado Corazon de Jesus Se retnen en la Iglesia después de la Misa de 6:00 pm

4 de junio Tema: No saben lo que piden Marcos 10: 32-45

ANUNCIO IMPORTANTE DEL CEMENTERIO

Cualquier flor, decoracion u otro articulo colocado sobre la tumba (fuera de los floreros incorporados)
deberéd retirarse antes del 8 de junio, dejando el area limpia para facilitar el corte del césped y el
mantenimiento del cementerio.

Durante la semana del 8 al 12 de junio, todas las flores y otros articulos que se han acumulado a lo largo de
los afios se colocaran afuera del cobertizo del cementerio para que las personas puedan reclamar cualquier
pertenencia que sea suya.

Tenga en cuenta que los miembros del comité del cementerio no estaran presentes mientras los articulos
estén exhibidos y no pueden responsabilizarse por articulos perdidos o no reclamados.



| Intenciones Para la Misa/Mass In!enm

Sdbado, 30 de mayo, 2026
7:00pm(MN): Miguel De Le6n
Segundas Intenciones:

Por el eterno descanso de fSandro
Sanchez y por las almas del Purgatorio

Domingo, 31 de mayo, 2026
10:30am(MN):Por la Parroquia

Segundas Intenciones:

Por el cumpleatios de Josu¢ Valdovinos
y el eterno descanso de ftKarla Isa
Raudales
12:00pm(MN): fIsmael y TGregoria
Rodriguez
Segundas Intenciones:

Por Fatima Maldonado, por la salud
de Marialuisa Navarro Herndndez y
Tomasa Hernandez y el eterno
descanso de tTeodocia de Anda
1:30pm(MN): fJestis Ramos y fMaria
Paula Martinez
Segundas Intenciones:

Por los miembros de el Movimiento
Familiar Cristiano y las almas del
Purgatorio

Lunes. 1 de junio, 2026
6:00pm: Servicio de Comunion

Martes, 2 de junio, 2026
6:00pm(MN): FBetty O’Neill
Segundas Intenciones:

Por las almas del Purgatorio

Jueves, 4 de junio , 2026
6:00pm(MN): fRick Becker
Segundas Intenciones:
Por el eterno descanso de Jorge Mireles
Lizalde y por las almas del Purgatorio

Viernes. S de junio, 2026
7:00pm(): Por Maria Gomez y familia

Sabado. 6 de junio, 2026
7:00pm(): tMiguel De Leon,
Domingo. 7 de junio, 2026
10:30am(): Por la Parroquia

12:00pm()

1:30pm(MN)

Bouguets by Pegue

1012 W), 7th Street Siovx City, [A

Arreglos florales
para toda ocasion

Martes-Sébado: 10am-6pm

L""'l"l‘ 10~Lunes por pe ’I 10

N2-204-6690

Saturday, May 30, 2026
5:00pm(MK): {William
O’Neill
Second Intention:

For the eternal rest of TDavid
Romo Gomez

Sunday, May 31, 2026
7:30am(MN): tBarbara O’Neill
Second Intentions:

For Gina (Navarrete) Brown and
Micaela Hansen and the eternal rest
of tJorge Mireles Lizalde
9:00am(MK): For the souls in
Purgatory

Wednesday, June 3, 2026
8:05am(MN): For Maria Gomez
and her family
Second Intention:

Weekly Colle
Week Ending
May 17, 2026

Weekly
Envelopes
& Loose
Collection

$ 9,599.85

2nd Collection

$ 1,397.00

Ascension
Collection

$ 933.00

Catholic

Campaign

Communications

$ 1,086.00

ADS

For the eternal rest of TAlex Maine
and TOscar Del Cid

Friday. June 5. 2026
8:05am(MN): TMaria Guadalupe
Davalos Cornejo y fJavier Cornejo
Davalos

Saturday, June 6, 2026
5:00pm(): For fOfelia Diaz on the

ZMEYER®
BROTHERS

Mohr & Becker-Hunt Funeral Home
1431'W 29" Street
South Sioux City, NE 68776
402-412-3131

4th anniversary of her passing.

Sunday, June 7, 2026
7:30am(): TWilliam
O’Neill
9:00am(): TRobert
O’Neill
Second Intentions:

For Gina (Navarrete) Brown and Mi-
caela Hansen and TEdward Rojas

Tile Specialist

Floors | Showers | Backsplash &
Slouxiand Area

JUAN MORALES

Espafiol: 712-212-0826
English: 7122597115

¢ : Morales Tile LLC
Email: grupomfc.4@gmail.com

"PROTEGEMOS LO QUE MAS VALORAS"

Nahomy
Cordova

1512 Dakota Ave. Ste A. So. Sioux City, NE
besinsuranceagency@gmail.com




